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1. push-button • 2. micro-USB charging socket • 3. fan blade and protection grid • 4. charging indicator LED  • 
5. operation indicator LED   • 6. battery holder • 7. desk holder • 8. replaceable battery • 9. micro-USB / USB charging wire

1. nyomógomb • 2. micro-USB töltőaljzat • 3. ventilátor lapát és védőrács • 4. töltést visszajelző LED  
• 5. működést jelző LED    • 6. elemtartó • 7. asztali tartó • 8. cserélhető akkumulátor • 9. micro-USB / USB töltővezeték
1. tlačidlo • 2. micro-USB nabíjacia zásuvka • 3. ventilátorové lopatky a ochranná mriežka • 4. LED kontrolka nabíjania  • 5. LED 
kontrolka zapnutia   • 6. puzdro na batérie • 7. stolný podstavec • 8. vymeniteľný akumulátor • 9. micro-USB / USB nabíjací kábel
1. buton • 2. soclu încărcare micro-USB • 3. paletă ventilator și grilaj protecție • 4. LED indicare încărcare  • 5. LED indicare 
funcționare   • 6. suport baterie • 7. suport birou • 8. acumulatori care pot fi schimbați • 9. cablu încărcare micro-USB / USB
1. taster • 2. micro-USB utičnica za punjenje • 3. lopatice ventilatora i zaštitna mrežica • 4. LED indikator punjenja  • 5. LED 
indikator uključenja   • 6. držač akumulatora • 7. stalak za stol • 8. zamenjivi akumulator • 9. micro-USB / USB kabel za punjenje
1. stikalo • 2. micro-USB vtičnica za polnjenje • 3. lopatice ventilatorja in zaščitna mrežica • 4. LED indikator polnjenja  • 5. LED 
indikator vklopa   •6. držalo akumulatorja • 7. stojalo za postavitev na mizo • 8. zamenljivi akumulator • 
9. micro-USB / USB kabel za polnjenje
1. tlačítko • 2. micro-USB nabíjecí zásuvka • 3. lamely a ochranná mřížka ventilátoru • 4. LED kontrolka signalizující nabíjení  
5. LED kontrolka signalizující provozní režim  • 6. schránka na baterie • 7. stolní konzole • 8. vyměnitelný akumulátor 
• 9. micro-USB / USB nabíjecí kabel

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later 
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

WARNINGS
1. Make sure that the appliance has not been damaged in transit!• 2. Do not use in locations where flammable vapors 
or explosive dust may be present. Do not use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres! • 3. 
Operate only under constant supervision! • 4. Do not operate unattended in the presence of children! • 5. Only for 
indoor use, in a dry place. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), 
immediately switch it off and power it off! • 6. The voltage of the USB socket used for charging is 5 V DC, its capacity 
should be 800 mA! • 7. Do not attempt to disassemble, open, hit the battery! • 8. Keep the battery away from children. If 
swallowed, seek medical help immediately! • 9. Do not expose the battery to heat, fire or sunlight! • 10. Do not short-
circuit the battery's poles! For storage, e.g. drawer, make sure, that no other metal objects can short-circuit the battery.  
• 11. If electrolyte fluid is leaking from the battery, avoid contact with the skin. If this happens though, wash the skin 
immediately with plenty of water and seek medical assistance! • 12. Battery replacement can only be performed by an 
adult! When inserting the battery, make sure that the polarity is correct (+/-)! • 13. When you do not use the appliance 
for a longer period of time, remove the battery and store it in a dry, cool place, where children cannot reach it! • 14. 
Before cleaning, power it off by plugging out the USB charging wire, and remove the battery. • 15. Make sure that no 
foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings. • 16. Only household use is permitted, industrial 
not!

FEATURES
nominal blade diameter: 9 cm • plastic blades and protection grid • micro switch, 3 speed levels • accessory Li-ion 
battery and charger wire • charging time indicator LED • with desk holder 

OPERATION OF THE FAN
You can use the fan held in your hand, or placed on the desk holder.
After inserting the battery, you can select from 3 speed levels with the push-button, or you can switch it off.
In switched on state, the LED lights in blue color.
Then switch off the fan, place it in the desk holder, and charge the battery with the USB charging wire.
Charge from a minimum 800 mA capacity, 5 V USB socket.
During charging, the indicator LED lights in red color, at the end of charging it changes to green.

SPECIFICATIONS
output: ..............................5 V      / 800 mA / 4 W
battery:..............................Li-ion 18650 / 3,7 V    / 1200 mAh
charging: ...........................USB 5 V     / min. 800 mA 
charging time:....................3-5 h
operating time:...................1,5 – 5 h
nominal blade diameter: .....9 cm
dimensions of the fan: ........105 x 220 x 65 mm

hand-held,�rechargeable�fan

A termék használatba vétele előtt kérjük, olvassa el az alábbi használati utasítást és őrizze is meg. Az eredeti leírás 
magyar nyelven készült.

FIGYELMEZTETÉSEK
1. Bizonyosodjon meg róla, hogy a készülék nem sérült meg a szállítás során! • 2. Tilos ott használni, ahol gyúlékony 
gőz vagy robbanásveszélyes por szabadulhat fel! Ne használja gyúlékony vagy robbanásveszélyes környezetben! • 
3. Csak folyamatos felügyelet mellett üzemeltethető! • 4. Tilos gyermekek közelében felügyelet nélkül működtetni! • 5. 
Csak száraz beltéri körülmények között használható. Ha bármilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a 
készülékből, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és áramtalanítsa! • 6. A töltéshez használt USB aljzat 
feszültsége 5 V DC, terhelhetősége legalább 800 mA legyen! • 7. Az akkumulátort ne szedje szét, ne nyissa fel, ne 
ütögesse! • 8. Az akkumulátort tartsa gyermekektől távol! Lenyelés esetén azonnal orvosi segítséget kell hívni! • 9. Az 
akkumulátort ne tegye ki hő, tűz, vagy napfény hatásának! • 10. Ne zárja rövidre az akkumulátor pólusait! A tárolásnál, 
pl. fiókban, ügyeljen rá, hogy egyéb fém tárgyak se tudják rövidre zárni az akkumulátort. • 11. Ha kifolyna az elemből 
az elektrolit folyadék, kerülje a bőrrel való érintkezést! Ha ez mégis megtörténne, azonnal bő vízzel mossa le a 
bőrfelületet és forduljon orvost! • 12. Az akkumulátor cseréjét csak felnőtt végezheti! Az akkumulátor behelyezésénél 
ügyeljen a helyes (+/-) polaritásra! • 13. Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, vegye ki az akkumulátort, és 
azt száraz, hűvös, gyermekek számára el nem érhető helyen tárolja! • 14. Mielőtt tisztítja, áramtalanítsa az USB 
töltővezeték kihúzásával, és távolítsa el az akkumulátort. • 15. Ügyeljen arra, hogy a nyílásokon keresztül semmilyen 
tárgy vagy folyadék ne kerülhessen a készülékbe.• 16. Csak magáncélú felhasználás engedélyezett, ipari nem!

JELLEMZŐK
• névleges lapátátmérő: 9 cm • műanyag lapátok és védőrács • mikrokapcsoló, 3 sebességfokozat • tartozék Li-ion 
akkumulátor és töltővezeték • töltést jelző LED • asztali tartóval

A VENTILÁTOR MŰKÖDÉSE
A ventilátort kézben tartva, vagy az asztali állványba helyezve tudja használni.
Az akkumulátor behelyezése után a nyomógombbal választhat a 3 sebességfokozat közül, vagy kikapcsolhatja azt. 
Bekapcsolt állapotban a LED kék színnel világít.
Kapcsolja ki a ventilátort, tegye az asztali tartóba, és a tartozék USB töltővezetékkel töltse az akkumulátort. 
A töltést egy minimum 800 mA-es terhelhetőségű, 5 V-os USB aljzatról végezze. 
Töltés közben a visszajelző LED pirosan világít, a töltés végén zöldre vált.
MŰSZAKI ADATOK
teljesítmény: ............................5 V      / 800 mA / 4 W
akkumulátor:............................Li-ion 18650 / 3,7 V     / 1200 mAh
töltés: ......................................USB 5 V    / min. 800 mA 
töltési idő: ................................3-5 h
működési idő: ..........................1,5 – 5 h
névleges lapátátmérő:..............9 cm
ventilátor mérete: .....................105 x 220 x 65 mm

kézi,�tölthető�ventilátor

Pred použitím si pozorne prečítajte tento návod na použitie a uschovajte ho. Tento návod je preklad originálneho 
návodu.

UPOZORNENIA
1. Presvedčte sa o tom, že prístroj sa počas prepravy nepoškodil! • 2. Je zakázané používať tam, kde sa môže 
nachádzať horľavá para alebo výbušný prach! Nepoužívajte v horľavom a výbušnom prostredí! • 3. Prevádzkujte len 
pod neustálym dozorom! • 4. Je zakázané prevádzkovať bez dozoru v blízkosti detí! • 5. Používajte len vo vnútornom, 
suchom prostredí! Keď spozorujete akúkoľvek poruchu (napr. nezvyčajné zvuky vychádzajúce z prístroja alebo cítiť 
zápach spáleniny), ihneď vypnite prístroj a odpojte z elektrickej siete! • 6. Nabíjacia USB zásuvka má mať napätie 5 V 
DC, minimálna zaťažiteľnosť 800 mA! • 7. Akumulátor nerozoberajte, neotvárajte, neudierajte! • 8. Akumulátor držte 
mimo dosah detí! V prípade prehltnutia ihneď vyhľadajte lekársku pomoc! • 9. Akumulátor chráňte pred ohňom, 
priamym tepelným a slnečným žiarením! • 10. Neskratujte póly akumulátora! Pri skladovaní dbajte na to, aby iné 
kovové predmety neskratovali akumulátor. • 11. V prípade vytečenia elektrolytu z akumulátora, vyhýbajte sa jeho 
kontaktu s pokožkou! Ak sa tak predsa len stane, ihneď umyte pokožku veľkým množstvom vody a vyhľadajte 
lekársku pomoc! • 12. Výmenu akumulátora môže previesť len dospelá osoba! Pri vložení akumulátora dbajte na 
správnu polaritu (+/-)! • 13. Keď prístroj dlhší čas nepoužívate, odstráňte akumulátor a skladujte na suchom, 
chladnom mieste mimo dosah detí! • 14. Pred čistením, vytiahnite USB nabíjací kábel z elektrickej siete a odstráňte 
akumulátor. • 15. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia žiadny predmet alebo tekutina Prístroj je 
vhodný len na súkromné účely, nie je určený na priemyselné používanie!

CHARAKTERISTIKA
menovitý priemer vrtule: 9 cm • plastové lopatky a ochranný mriežka • mikrospínač, 3 rýchlosti ventilátora • Li-ion 
akumulátor a nabíjací kábel • LED kontrolka nabíjania • stolný podstavec

PREVÁDZKA VENTILÁTORA
Ventilátor môžete používať držaním v ruke alebo umiestnením na stolný podstavec.
Po vložení akumulátora pomocou tlačidla môžete vybrať z 3 stupňov rýchlosti alebo môžete vypnúť ventilátor. 
V zapnutom stave LED svieti modrou farbou. 
Vypnite ventilátor, umiestnite do stolného podstavca a nabite akumulátor pomocou priloženého USB kábla. 
Nabíjajte z 5 V USB zásuvky s minimálnou 800 mA zaťažiteľnosťou. 
Počas nabíjania LED kontrolka svieti červenou farbou, po ukončení nabíjania sa zmení na zelenú farbu.

TECHNICKÉ ÚDAJE
výkon: ................................................5 V     / 800 mA / 4 W
akumulátor: ........................................Li-ion 18650 / 3,7 V    / 1200 mAh
nabíjanie: ...........................................USB 5 V     / min. 800 mA 
čas nabíjania: .....................................3-5 h
prevádzkový čas:................................1,5 – 5 h
menovitý priemer vrtule:......................9 cm
rozmery ventilátora: ............................105 x 220 x 65 mm

ručný,�nabíjateľný�ventilátor

111

333

222

555

444

777

999

888 666



Pre prve upotrebe pročitajte ovo uputstvo I sačuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na mađarskom 
jeziku.

NAPOMENE
1. Uverite se da uređaj nije oštećen u toku transporta! • 2. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni 
zapaljivi gasovi ili prašine! Ne koristite je u blizili zapaljivih materijala! • 3. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! • 4. 
Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!! • 5. Uređaj je predviđen za rad u suvim okolnostima!! Štitite je od 
pare (pimer kupatilo, bazen)! • 6. Za USB punjenje se treba koristiti USB punjač 5 V DC i minimalne struje 800 mA! • 7. 
Akumulator se ne sme rastavljati i udarati! • 8. Akumulator držite van domašaja dece! U slučaju gutanja odmah se 
obratite lekaru! • 9. Akumulator ne izlažite toploti, vatri ili jakom suncu! • 10. Akumulator ne spajajte kratko! U slučaju 
skladištenja na primer u fioci, obratite pažnju da ne bude u blizini metalnih predmeta. • 11. U slučaju da iz akumulatora 
iscuri elektrolit, obratite pažnju da ne dođe u dodir sa kožom. Ako se ipak desi odmah isprati vodom i po potrebi se 
obratite lekaru! • 12. Zamenu akumulatora sme da radi samo odrasla osoba! Prilikom postavljanja akumulatora 
obratitie pažnju na polaritete (+/-)! • 13. Ukoliko duže vreme ne koristite uređaj, izvadite akumulator i skladištite ga na 
suvom tamnom mestu van domašaja dece! • 14. Pre čišćenja izvucite USB kabel za punjenje i izvadite akumulator. • 
15. Obratite pažnju da kroz otvore ništa ne upadne ili ucuri u uređaj. • 16. Ovaj ventilator je namenjen za kućnu 
upotrebu, nije predviđena za industrijsku upotrebu! 
OSOBINE
nazivni prečnik lopatice: 9 cm • plastične lopatice ventilatora i zaštitna mrežica • mikroprekidač, 3 brzine • u 
priboru Li-ion akumulator • LED indikator punjenja • sa stalakom za sto

RAD VENTILATORA
Ovaj se ventilator može koristiti u ruci ili na nosaču. Nakon postavljanja akumulatora tasterom se može 
odabrati jedan od 3 brzine. U uključenom stanju LED dioda svetli plavom bojom. 
Isključite ventilator i postavite ga u nosač, uključite priloženi USB kabel za punjenje. 
Za punjenje koristite USB punjač 5 V minimalne struje 800 mA. 
U toku punjenja LED dioda svetli crvenom bojom, nakon završetka punjenja LED dioda će da svetli zelenom 
bojom.

TEHNIČKI PODACI
snaga:..................................................5 V     / 800 mA / 4 W
akumulator:..........................................Li-ion 18650 / 3,7 V     / 1200 mAh
punjenje: ..............................................USB 5 V      / min. 800 mA 
vreme punjenja ....................................3-5 h
rad sa jednim punjenjem: ....................1,5 – 5 h
nazivni prečnik lopatice: ......................9 cm
dimenzije: ............................................105 x 220 x 65 mm

ručni�punjivi�ventilator

Înaintea punerii în funcţiune a aparatului, vă rugăm citiţi instrucţiunile de utilizare de mai jos şi păstraţi-le. 
Originalul a fost redactat în limba maghiară.

ATENȚIONĂRI
1. Asigurați-vă că aparatul nu s-a deteriorat în timpul transportului! • 2. Este interzisă utilizarea în locuri unde se pot 
forma aburi inflamabili sau prafuri explozive! Nu utilizați în mediu cu pericol de incendiu sau exploziv! • 3. Poate fi 
utilizat doar sub supraveghere continuă! • 4. Este interzisă exploatarea fără supraveghere în preajma copiilor! • 5. 
Poate fi utilizat doar în interior, în mediu uscat! În cazul în care sesizați orice neregulă (de ex. auziți zgomote suspecte 
din interior sau simțiți miros de ars), opriți imediat aparatul și scoateți-l de sub tensiune! • 6. Tensiunea soclului de 
încărcare USB să fie de 5 V DC și o sarcină de cel puțin 800 mA! • 7. Nu dezasamblați, nu deschideți, nu loviți 
acumulatorul! • 8. Păstrați acumulatorul departe de copii! În caz de înghițire, solicitați imediat asistență medicală! • 9. 
Nu expuneți bateria la căldură, foc sau lumina soarelui! • 10. Nu scurtcircuitați bornele acumulatorului! La depozitare, 
de ex. în sertar, asigurați-vă că alte obiecte metalice nu pot scurtcircuita acumulatorul. • 11. Dacă lichidul electrolitic se 
scurge din baterie, evitați contactul cu pielea! Dacă totuși se întâmplă acest lucru, spălați imediat pielea cu multă apă 
și consultați medicul! • 12. Înlocuirea acumulatorului poate fi efectuată numai de către adulți! La introducerea 
acumulatorului, asigurați-vă că polaritatea este corectă (+/-)! • 13. Dacă nu utilizați aparatul mult timp, îndepărtați 
acumulatorul și depozitați-l într-o locație uscată, rece și indisponibilă copiilor! • 14. Înainte de curățare, deconectați 
cablul de încărcare USB și îndepărtați acumulatorul. • 15. Nu permiteți pătrunderea obiectelor străine sau a lichidelor 
în interiorul aparatului. • 16. Este permisă doar utilizarea casnică, nu și cea industrială!

CARACTERISTICI
diametru nominal palete: 9 cm • palete ventilator din plastic și grilaj protecție • întrerupător micro, 3 trepte de viteză 
• acumulator Li-ion și cablu de încărcare inclus • LED indicare încărcare • cu suport pentru birou

FUNCȚIONAREA VENTILATORULUI 
Ventilatorul poate fi utilizat ținut în mână sau plasat în suportul de birou. După introducerea acumulatorului, cu 
ajutorul butonului puteți selecta dintre cele 3 trepte de viteză, sau să opriți funcționarea. În stare pornită LED-ul are 
lumină de culoare albastră. Atunci opriți ventilatorul, puneți-l în suportul de birou și încărcați bateria cu cablul de 
încărcare USB furnizat. Încărcați bateria dintr-o priză USB de 5 volți cu o încărcare de minim 800 mA. 
Pe perioada încărcării LED-ul are culoare roșie, la terminarea încărcării culoarea LED-ului devine verde.

DATE TEHNICE
putere: ...................................5 V     / 800 mA / 4 W
acumulator:............................Li-ion 18650 / 3,7 V      / 1200 mAh
încărcare:...............................USB 5 V      / min. 800 mA 
timp încărcare: .......................3-5 h
timp funcționare: ....................1,5 – 5 h
diametru nominal palete: ........9 cm
dimensiune ventilator: ............105 x 220 x 65 mm

ventilator�de�mână,�reîncărcabil�

Pre prve upotrebe pročitajte ovo uputstvo I sačuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na mađarskom jeziku.
OPOMBE
1. Prepričajte se da naprava ni bila poškodovana med transportom! • 2. Prepovedana uporaba v prostorih, kjer 
so lahko prisotni vnetljivi plini ali prah! Ne uporabljajte ga v bližini vnetljivih materijalov! • 3. Uporabno samo ob 
konstantnem nadzoru! • 4. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora!! • 5. Naprava je predvidena 
za delovanje v suhih okoliščinah!! Zaščitite pred paro (primer kopalnica, bazen)! • 6. Za USB polnjenje se mora 
uporabiti USB polnilec 5 V DC in minimalne električne moči 800 mA! • 7. Akumulator se ne sme razstavljati in 
udarjati! • 8. Akumulator shranjujte nedosegljivega otrokom! V primeru zaužitja se takoj obrnite na zdravnika! • 9. 
Akumulator ne izpostavljajte toploti, ognju ali močnemu soncu! • 10. Akumulator ne spajajte kratko! V primeru 
shranjevanja na primer v predalu, bodite pozorni da ni v bližini kovinskih predmetov. • 11. V primeru da iz 
akumulatorja izteče elektrolit, se zaščitite da ne pride tekočina v stik z kožo. Če se to kljub temu pripeti, kožo takoj 
umijte z vodo in po potrebi se obrnite po zdravniško pomoč! • 12. Zamenjavo akumulatorja sme narediti samo 
odrasla oseba! Pri vstavljanju akumulatorja bodite pozorni na pravilno polariteto (+/-)! • 13. Če napravo dalj časa 
ne uporabljate, odstranite akumulator in jo shranite na suho temno mesto, nedosegljivo otrokom! • 14. Pred 
čiščenjem izvlecite USB kabel za polnjenje in odstranite akumulator. • 15. Bodite pozorni da skozi odprtine nič ne 
priteče ali prodre v napravo. • 16. Ta ventilator je namenjen za hišno uporabo, ni predviden za industrijsko 
uporabo!

LASTNOSTI
nazivni prečenik lopatice: 9 cm • plastične lopatice ventilatorja in zaščitna mrežica • mikrostikalo, 3 hitrosti • v 
priboru Li-ion akumulator • LED indikator polnjenja • s stojalom za postavitev na mizo

DELOVANJE VENTILATORJA
Ta ventilator se lahko uporablja v roki ali na nosilcu.
Po vstavljanju akumulatorja, se lahko s stikalom izbere ena od 3 hitrosti. 
V vklopljenem stanju LED dioda sveti v modri barvi.
Izključite ventilator in ga postavite v nosilec, vključite priloženi USB kabel za polnjenje. 
Za polnjenje uporabljajte USB polnilec 5 V minimalne električne moči 800 mA. 
Tekom polnjenja LED dioda sveti rdeče , po končanem polnjenju LED dioda bo svetila zeleno.

TEHNIČNI PODATKI
moč:.............................................5 V     / 800 mA / 4 W
akumulator:..................................Li-ion 18650 / 3,7 V      / 1200 mAh
polnjenje: .....................................USB 5 V      / min. 800 mA 
čas polnjenja: ...............................3-5 h
delovanje z enim polnjenjem: ......1,5 – 5 h
nazivni prečnik lopatice: ...............9 cm
dimenzije: ....................................105 x 220 x 65 mm

ročni�polnljivi�ventilator

Před uvedením produktu do provozu si přečtěte návod k používání a pak si jej uschovejte. Původní popis byl vyhotoven v 
maďarském jazyce.

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
1. Ujistěte se o tom, zda ventilátor nebyl během přepravy poškozen! • 2. Ventilátor je zakázáno používat na takových 
místech, kde se mohou uvolňovat hořlavé páry nebo výbušný prach! Nepoužívejte v takovém prostředí, kde hrozí 
nebezpečí požáru nebo exploze! • 3. Ventilátor je dovoleno používat výhradně při neustálém dozoru! • 4. Ventilátor je 
zakázáno používat bez dozoru v blízkosti dětí! • 5. Určeno výhradně k používání v suchých interiérech. Zjistíte-li jakoukoli 
anomálii (např. nezvyklý zvuk vycházející z přístroje, zápach spáleniny), ventilátor ihned vypněte a odpojte z elektrické sítě! • 
6. Napětí USB konektoru používaného k nabíjení musí mít parametry 5 V DC, a zatížitelnost nejméně 800 mA! • 7. 
Akumulátor nerozebírejte, neotevírejte, nevystavujte nárazům! • 8. Akumulátor ukládejte mimo dosah dětí! V případě 
spolknutí ihned vyhledejte lékařskou pomoc! • 9. Akumulátor nevystavujte působení tepla, otevřeného ohně nebo 
slunečního záření! • 10. Nezkratujte póly akumulátoru! Při skladování akumulátoru, např. v zásuvce, dbejte na to, aby 
kovové předměty nezpůsobily zkratování akumulátoru. • 11. Jestliže z baterií případně vytekla elektrolytická tekutina, 
vyvarujte se kontaktu s kůží! Pokud by ke kontaktu s kůží došlo, postiženou kůži ihned omyjte hojným množstvím vody a 
vyhledejte lékaře! • 12. Výměnu akumulátoru smí provádět výhradně dospělá osoba! Při vkládání akumulátoru věnujte 
pozornost správné polaritě (+/-)! • 13. Nebudete-li ventilátor delší dobu používat, vyjměte akumulátor a uložte jej na suché a 
chladné místo, mimo dosah dětí! • 14. Předtím, než začnete ventilátor čistit, odpojte jej z elektrické sítě vytažením nabíjecího 
USB kabelu a vyjměte akumulátor. • 15. Dbejte na to, aby se do ventilátoru nedostaly prostřednictvím otvorů žádné 
předměty, ani tekutiny. • 16. Určeno k používání v domácím prostředí, není konstruováno k použití v průmyslových 
podmínkách!
SPECIFIKACE
nominální průměr lamel: 9 cm • plastové lamely a ochranná mřížka • mikrospínač, 3 rychlostní stupně • Li-ion akumulátor 
a nabíjecí kabel v příslušenství • LED kontrolka signalizující nabíjení • stolní konzole
POPIS FUNGOVÁNÍ VENTILÁTORU
Ventilátor můžete používat tak, že jej budete držet v ruce anebo jej umístíte na stolní konzoli.
Po vložení akumulátoru můžete tlačítkem zvolit jeden ze 3 rychlostních stupňů nebo můžete ventilátor vypnout. 
Po zapnutí se LED dioda rozsvítí modře. V takovém případě ventilátor vypněte, umístěte do stolní konzole a nabíjecím 
USB kabelem dodávaným v příslušenství dobijte akumulátor. Dobíjení provádějte pomocí USB konektoru se 
zatížitelností alespoň 800 mA-es a 5 V. 
Při nabíjení se rozsvítí na LED displeji červená kontrolka a na konci nabíjení se rozsvítí zeleně.
TECHNICKÉ PARAMETRY
příkon:......................................5 V     / 800 mA / 4 W
akumulátor: ..............................Li-ion 18650 / 3,7 V     / 1200 mAh
nabíjení: ...................................USB 5 V    / min. 800 mA 
doba nabíjení: ..........................3-5 h
doba provozu: ..........................1,5 – 5 hodin
nominální průměr lamel: ...........9 cm
rozměry ventilátoru: ..................105 x 220 x 65 mm

Příruční,�dobíjitelný�ventilátor
EN  Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain 
components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at 
the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a 
facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the 
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall 
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any 
associated costs arising. DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES  Batteries, whether 
alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the 
product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are 
ultimately neutralized in an environment-friendly way.

H  A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási hulladékba, mert az a környezetre vagy az 
emberi egészségre veszélyes összetevőket is tartalmazhat! A használt vagy hulladékká vált berendezés 
térítésmentesen átadható a forgalmazás helyén, illetve valamennyi forgalmazónál, amely a berendezéssel jellegében 
és funkciójában azonos berendezést értékesít. Elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladékgyűjtő 
helyen is. Ezzel Ön védi a környezetet, embertársai és a saját egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi 
hulladékkezelő szervezetet. A vonatkozó jogszabályban előírt, a gyártóra vonatkozó feladatokat vállaljuk, az azokkal 
kapcsolatban felmerülő költségeket viseljük. Tájékoztatás a hulladékkezelésről: www.somogyi.hu AZ ELEMEK, 
AKKUK ÁRTALMATLANÍTÁSA  Az elemeket / akkukat nem szabad a normál háztartási hulladékkal együtt kezelni. A 
felhasználó törvényi kötelezettsége, hogy a használt, lemerült elemeket / akkukat lakóhelye gyűjtőhelyén, vagy a 
kereskedelemben leadja. Így biztosítható, hogy az elemek / akkuk környezetkímélő módon legyenek ártalmatlanítva.

SK  Výrobok nevyhadzujte do bežného domového odpadu, separujte oddelene, lebo môže obsahovať súčiastky 
nebezpečné na životné prostredie alebo aj na ľudské zdravie! Za účelom správnej likvidácie výrobku odovzdajte ho na 
mieste predaja, kde bude prijatý zdarma, respektíve u predajcu, ktorý predáva identický výrobok vzhľadom na jeho ráz 
a funkciu. Výrobok môžete odovzdať aj miestnej organizácii zaoberajúcej sa likvidáciou elektroodbadu. Tým chránite 
životné prostredie, ľudské a teda aj vlastné zdravie. Prípadné otázky Vám zodpovie Váš predajca alebo miestna 
organizácia zaoberajúca sa likvidáciou elektroodpadu. ZNEHODNOCOVANIE BATÉRIÍ A AKUMULÁTOROV  
Batérie / akumulátory nesmiete vyhodiť do komunálneho odpadu. Užívateľ je povinný odovzdať použité batérie / 
akumulátory do zberu  pre elektrický odpad v mieste bydliska  alebo v obchodoch. Touto činnosťou chránite životné 
prostredie, zdravie ľudí okolo Vás a Vaše zdravie.

RO  Colectaţi în mod separat echipamentul devenit deşeu, nu-l aruncaţi în gunoiul menajer, pentru că echipamentul 
poate conţine şi componente periculoase pentru mediul înconjurător sau pentru sănătatea omului! Echipamentul uzat 
sau devenit deşeu poate fi predat nerambursabil la locul de vânzare al acestuia sau la toţi distribuitorii care au pus în 
circulaţie produse cu caracteristici şi funcţionalităţi similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare 
specializate în recuperarea deşeurilor electronice. Prin aceasta protejaţi mediul înconjurător, sănătatea Dumneavoastră şi 
a semenilor. În cazul în care aveţi întrebări, vă rugăm să luați legătura cu organizațiile locale de tratare a deșeurilor. Ne 
asumăm obligațiile prevederilor legale privind producătorii și suportăm cheltuielile legate de aceste obligaţii. TRATAREA 
BATERIILOR / ACUMULATORILOR  Bateriile şi acumulatorii nu pot fi trataţi împreună cu deşeurile menajere. 
Utilizatorul are obligaţia legală de a preda bateriile / acumulatorii uzaţi sau epuizaţi la punctele de colectare sau în comerţ. 
Acest lucru asigură faptul că bateriile / acumulatorii vor fi trataţi în mod ecologic.

SRB-MNE  Uređaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mešajte ih sa komunalnim otpadom, to 
oštećuje životnu sredinu i može da naruši zdravlje ljudi i životinja! Ovakvi se uređaji mogu predati na reciklažu u 
prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slične proizvode. Elektronski otpad se može predati i 
određenim reciklažnim centrima. Ovim  štitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slučaju nedoumica 
kontaktirajte vaše lokalne reciklažne centre. Prema važećim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost. 
ODLAGANJE AKUMULATORA I BATERIJA  Istrošeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom 
iz domaćinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istrošenih baterija i akumulatora. Ovako 
se može štititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan način reciklirani.

SLO  Napravam katerim je potekla življenjska doba zbirajte posebej, ne jih mešati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To 
onesnažuje življenjsko  sredino in lahko vpliva in ogroža zdravje ljudi in živali! Takšne naprave se lahko predajo za 
recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko 
predajo tudi v določenih reciklažnih. S tem ščitite okolje, vaše zdravje in zdravje vaših sonarodnjakov. V primeru dvoma 
a kontaktirajte vaše lokalne reciklažne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso  odgovornost. 
ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ  Iztrošeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreči z ostalim 
odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varno odlaganje iztrošenih baterij in akumulatorjev. 
Tako se lahko zaščiti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen način reciklirane.

CZ  Přístroje, které již nebudete používat, shromažďujte zvlášť a tyto nevhazujte do běžného komunálního odpadu, 
protože mohou obsahovat látky nebezpečné pro životní prostředí nebo škodlivé lidskému zdraví! Nepotřebné nebo 
nepoužitelné přístroje můžete zdarma odevzdat v místě distribuce, respektive u všech takových distributorů, kteří se 
zabývají prodejem zařízení, která mají stejné parametry a funkci. Odevzdat můžete i na sběrných místech určených ke 
shromažďování elektronického odpadu. Tak chráníte životní prostředí, své zdraví a zdraví ostatních. V případě 
jakéhokoli dotazu kontaktujte místní organizaci zabývající se zpracováváním odpadu. Úlohy předepsané příslušnými 
právními předpisy vztahujícími se na výrobce vykonáváme a neseme s tímto spojené případné náklady.  LIKVIDACE 
BATERIÍ A AKUMULÁTORŮ  S bateriemi / akumulátory se nesmí nakládat jako s běžným domovním odpadem. 
Zákonnou povinností uživatele je odevzdání upotřebených baterií / akumulátorů na určeném sběrném místě v bydlišti 
nebo v prodejnách. Tím je zajištěno zneškodnění zbytků baterií / akumulátorů ekologickým způsobem


